
104 F. t. 1. vedr. almene boliger m.v. 

Til lovforslag ur. L 56. Vedtaget af Folketinget ved 3. behandling den 16. december 2004*) 

F o r s l a g  

til 

L o v  o m  æ n d r i n g  a f  l o v  o m  a l m e n e  b o l i g e r  s a m t  s t ø t t e d e  

p r i v a t e  a n d e l s b o l i g e r  m . v .  

(Forsøg med udbud af rammeaftaler i alment nybyggeri) 

§1 

I lov om almene boliger samt støttede private 
andelsboliger m.v., jf. lovbekendtgørelse nr. 626 
af 30. juni 2003, som ændret ved lov nr. 1233 af 
27. december 2003, § 1 i lov nr. 485 af 9. juni 
2004, § 2 i lov nr. 488 af 9. juni 2004 og lov 
nr. 489 af 9. juni 2004, foretages følgende æn- 
dringer: 

1. Overalt i loven ændres »økonomi- og er- 
hvervsministeren« til: »socialministeren«, 
»Økonomi- og erhvervsministeren« til: »Social- 
ministeren«, »økonomi- og erhvervsministe- 
rens« til: »socialministerens« og »Økonomi- og 
Erhvervsministeriet« til: »Socialministeriet«. 

2.1 § 80, stk. 2, ændres » 1996 16,70« til: »2005 
21,15«, »1996 37,35« til: »2005 47,30«, »1997« 
til: »2006« og »reguleringsindekset for bolig- 
byggeri for juli måned« til: »byggeomkostnings- 
indekset for boliger i alt for 2. kvartal«. 

3.1 § 113 indsættes som stk. 2: 

»Stk. 2. Økonomi- og erhvervsministeren kan 
dog fastsætte regler om bygge- og anlægsvirk- 
somhed i vinterperioden.« 

4. Efter § 146 a indsættes: 

»§ 147. Med henblik på at fremme produktivi- 
teten og effektiviteten i det almene byggeri kan 
socialministeren på vegne af almene boligorga- 
nisationer udbyde rammeaftaler til opførelse af 
alment nybyggeri af familie- og ældreboliger. 
Socialministeren kan på baggrund af de indkom- 
ne tilbud indgå rammeaftaler med et antal leve- 
randører af boligbyggeri på vegne af de almene 
boligorganisationer. Beslutning om indgåelse af 
en rammeaftale træffes efter indstilling fra et 
rådgivende bedømmelsesudvalg bestående af 
sagkyndige repræsentanter for kommuner, alme- 
ne boligorganisationer, arkitekter og rådgivende 
ingeniører.« 

§2 

Loven træder i kraft den 1. januar 2005. 

KAJ IKAST 

/ Inge Dahl-Sørensen 

Socialmin., j.nr. B-5211-53 . ; 

*) Se FT: 941, 2801, 3108; A: 1421, 1431; B: 179; C: 104; Lov nr. 1446 af 22. december 2004. 
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Til lovforslag nr. L 63. Vedtaget af Folketinget ved 3. behandling den 16. december 2004*) 

F o r s l a g  

til 

L o v  o m  æ n d r i n g  a f  k o n k u r r e n c e l o v e n  

. .  , (Dominerende virksomheders samhandelsbetingelser, tilsagn, fusioner m.v.) 

§1 

I konkurrenceloven, jf. lovbekendtgørelse 
nr. 539 af 28. juni 2002, som ændret ved § 5 i lov 
nr. 381 af 28. maj 2003, foretages følgende æn- 
dringer: 

1. § 1 affattes således: 
»§ 1. Loven har til formål at fremme en effek- 

tiv samfundsmæssig ressourceanvendelse gen- 
nem virksom konkurrence til gavn for virksom- 
heder og forbrugere.« 

2. § 4 ophæves. 

3.1 § 6, stk. 2, nr. 5, udgår efter »genstand,« »el- 
ler«. 

4.1 § 6, stk. 2, nr. 6, ændres »venture.« til: »ven- 
ture, eller«. 

5.1 § 6, stk. 2, indsættes som nr. 7: 
»7) at fastsætte bindende videresalgspriser eller 

på anden måde søge at få en eller flere han- 
delspartnere til ikke at fravige vejledende 
salgspriser.« 

6. § 6, stk. 4, affattes således: 
»Stk. 4. Med henblik på at bringe overtrædel- 

ser af stk. 1 til ophør kan Konkurrencerådet ud- 
stede påbud, jf. § 16. For at imødekomme de be- 
tænkeligheder, som Konkurrencerådet har i rela- 
tion til stk. 1, kan rådet endvidere gøre tilsagn, 
som virksomheden har afgivet, bindende, jf. 
§ 16 a, stk. 1.« 

7. § 8 affattes således: 

»§ 8. Forbuddet i § 6, stk. 1, finder ikke an- 
vendelse, hvis en aftale mellem virksomheder, 
en vedtagelse inden for en sammenslutning af 
virksomheder eller en samordnet praksis mellem 
virksomheder 
1) bidrager til at styrke effektiviteten i produk- 

tionen eller distributionen af varer eller tje- 
nesteydelser eller fremmer den tekniske el- 
ler økonomiske udvikling, 

2) sikrer forbrugerne en rimelig andel af forde- 
lene herved, 

3) ikke pålægger virksomhederne begrænsnin- 
ger, som er unødvendige for at nå disse mål, 
og 

4) ikke giver virksomhederne mulighed for at 
udelukke konkurrencen for en væsentlig del 
af de pågældende varer eller tjenesteydelser. 

Stk. 2. Konkurrencerådet kan efter anmeldelse 
fritage en aftale mellem virksomheder, en vedta- 
gelse inden for en sammenslutning af virksom- 
heder eller en samordnet praksis mellem virk- 
somheder fra forbuddet i § 6, stk. 1, hvis rådet 
skønner, at betingelserne i stk. 1 er opfyldt. An- 
meldelse af den pågældende aftale m.v. med an- 
modning om fritagelse efter stk. 1 kan indgives 
til Konkurrencestyrelsen. Rådet fastsætter nær- 
mere regler om anmeldelse, herunder regler om 
brug af særlige anmeldelsesskemaer. 

Stk. 3. Afgørelser efter stk. 2 skal angive, for 
hvilket tidsrum fritagelsen gælder. Fritagelsen 
kan meddeles på vilkår. 

Stk. 4. Efter anmeldelse kan Konkurrencerå- 
det forlænge en fritagelse, såfremt rådet skøn- 

Økonomi- og Erhvervsmin., j.nr. 3/1104-0101-0075 

*) Se FT: 847, 2820, 3101; A: 1622, 1674; B: 203; C: 105; Lov nr. 1461 af 22. december 204. 
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ner, at betingelserne i stk. 1 fortsat er til stede. 
Stk. 3 finder tilsvarende anvendelse. 

Stk. 5. Konkurrencerådet kan undlade at be- 
handle en anmeldelse efter stk. 2 eller stk. 4, 
hvis aftalen m.v. mærkbart kan påvirke samhan- 
delen mellem medlemsstaterne i Den Europæi- 
ske Union. 

Stk. 6. Konkurrencerådet kan ændre eller til- 
bagekalde en afgørelse efter stk. 2 eller stk. 4, 
hvis 
1) de faktiske forhold har ændret sig på et for 

afgørelsen væsentligt punkt, 
2) deltagerne i aftalen m.v. ikke overholder 

stillede vilkår eller 
3) afgørelsen er truffet på grundlag af urigtige 

eller vildledende oplysninger fra deltagerne 
i aftalen m.v.« 

8.1 § 9 indsættes som stk. 2: 
»Stk. 2. Konkurrencerådet kan undlade at be- 

handle en anmeldelse efter stk. 1, hvis en aftale 
m.v. mærkbart kan påvirke samhandelen mellem 
medlemsstaterne i Den Europæiske Union.« 

9.1 19 10 indsættes som stk. 2: 
»Stk. 2. Når aftaler, vedtagelser inden for en 

sammenslutning af virksomheder eller en sam- 
ordnet praksis, som er omfattet af en gruppefri- 
tagelse udstedt i medfør af stk. 1, i et konkret til- 
fælde har virkninger, som er uforenelige med be- 
tingelserne i § 8, stk. 1, kan Konkurrencerådet 
inddrage gruppefritagelsen for de virksomheder 
m.v., som er involveret i aftalen m.v.« 

10. Efter kapitel 2 indsættes som nyt kapitel: 

»Kapitel 2 a 

Dominerende virksomheders 
samhandels betingelser 

§ 10 a. Konkurrencerådet kan påbyde en do- 
minerende virksomhed at indsende sine generel- 
le samhandelsbetingelser til Konkurrencestyrel- 
sen, når 
1) der foreligger en ikke ubegrundet klage fra 

en konkurrent, 
2) der foreligger særlige markedsforhold og 
3) der på grund af disse forhold er et særligt be- 

hov for, at Konkurrencestyrelsen får en stør- 
re indsigt i, hvorledes den dominerende 
virksomhed fastsætter sine priser, rabatter 
m.v. 

Påbuddet kan alene angå samhandelsbetingel- 
serne for de markeder, som klagen angår. 

Stk. 2. Påbud efter stk. 1 gælder i 2 år fra det 
tidspunkt, hvor afgørelsen er endelig. 

Stk. 3. Ved »samhandelsbetingelser« forstås 
det til enhver tid gældende grundlag, hvorefter 
en virksomhed generelt fastsætter sine priser, ra- 
batter, markedsføringstilskud og gratisydelser 
samt vilkårene for, at virksomheden vil kunne 
yde disse økonomiske fordele over for sine han- 
delspartnere. 

Stk. 4. Virksomheder, der har indsendt sam- 
handelsbetingelser efter stk. 1, kan anmode 
Konkurrencerådet om at få disse vurderet. Kon- 
kurrencerådet træffer afgørelse inden for 6 må- 
neder. Fristen løber fra det tidspunkt, hvor Kon- 
kurrencestyrelsen har modtaget de oplysninger 
fra virksomheden, der er nødvendige for at vur- 
dere samhandelsbetingelserne. Har Konkurren- 
cerådet ikke truffet afgørelse inden for denne 
frist, betragtes samhandelsbetingelserne som 
godkendt. 

Stk. 5. Konkurrencerådet kan undlade at træffe 
afgørelse, hvis afgørelsen kan have betydning 
for, om en eller flere virksomheder misbruger en 
dominerende stilling på fællesmarkedet eller en 
væsentlig del heraf, og samhandelen mellem 
medlemsstaterne i Den Europæiske Union 
mærkbart kan påvirkes heraf. 

Stk. 6. Såfremt samhandelsbetingelserne er i 
strid med § 11, stk. 1, eller administreres i strid 
med § 11, stk. 1, kan Konkurrencerådet udstede 
påbud om, at en eller flere af bestemmelserne i 
samhandelsbetingelserne skal ophæves eller æn- 
dres. Såfremt samhandelsbetingelserne er udfor- 
met på en sådan måde, at Konkurrencerådet ikke 
har et tilstrækkeligt beslutningsgrundlag til at 
kunne vurdere, om samhandelsbetingelserne er i 
strid med § 11, stk. 1, kan Konkurrencerådet ud- 
stede påbud om, at en eller flere af bestemmel- 
serne skal præciseres. 

Stk. 7. Anvender en dominerende virksomhed, 
der har fået et påbud efter stk. 1, over for han- 
delspartnere på det danske marked priser, rabat- 
ter, økonomiske fordele eller øvrige vilkår, som 
i ikke ubetydelig grad afviger fra eller ikke frem- 
går af de samhandelsbetingelser, der er indsendt 
til Konkurrencestyrelsen, kan dette tillægges be- 
tydning i forhold til den almindelige bevisførel- 
se i en sag efter §11. 

Stk. 8. Bestemmelsen i stk. 7 finder tillige an- 
vendelse, hvis en dominerende virksomhed 
handler i strid med et påbud efter stk. 6. Dette 
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gælder dog ikke, hvis en klage over påbuddet er 
tillagt opsættende virkning, jf. § 19, stk. 4.« 

11.1 § 11, stk. 2, l.pkt., ændres »stk. I « til: »dog 
stk. 7«. 

12. §11, stk. 4, affattes således: 
»Stk. 4. Med henblik på at bringe overtrædel- 

ser af stk. l til ophør kan Konkurrencerådet ud- 
stede påbud, jf. § 16. For at imødekomme de be- 
tænkeligheder, som Konkurrencerådet har i rela- 
tion til stk. 1, kan rådet endvidere gøre tilsagn, 
som virksomheden har afgivet, bindende, jf. 
§ 16 a, stk. 1.« 

13.1 § 11 indsættes som stk. 7: 
»Stk. 7. Konkurrencerådet kan undlade at 

træffe afgørelse efter stk. 2 eller stk. 5, hvis af- 
gørelsen kan have betydning for, om en eller fle- 
re virksomheder misbruger en dominerende stil- 
ling på fællesmarkedet eller en væsentlig del 
heraf, og samhandelen mellem medlemsstaterne 
i Den Europæiske Union mærkbart kan påvirkes 
heraf.« 

14. § 12, stk. 5, affattes således: 
»Stk. 5. Bestemmelserne i dette kapitel finder 

ikke anvendelse på en fusion, der med virkning 
for Danmark behandles af Europa-Kommissio- 
nen efter fusionskontrolforordningen, medmin- 
drè Kommissionen henviser fusionen til Kon- 
kurrencerådets behandling.« 

15. § 12 b, stk. 1, affattes således: 
»En fusion, der er omfattet af denne lov, skal 

anmeldes til Konkurrencestyrelsen, efter at en 
fusionsaftale er indgået, et overtagelsestilbud of- 
fentliggjort eller en kontrollerende andel erhver- 
vet, og før den gennemføres.« 

16. § 12 c, stk. 2, affattes således: 
»Stk. 2. En fusion, der ikke hæmmer den ef- 

fektive konkurrence betydeligt, navnlig som føl- 
ge af skabelsen eller styrkelsen af en domineren- 
de stilling, skal godkendes. En fusion, der hæm- 
mer den effektive konkurrence betydeligt, navn- 
lig som følge af skabelsen eller styrkelsen af en 
dominerende stilling, skal forbydes.« 

17. § 12 c, stk. 5, affattes således: 
»Stk. 5. En fusion, der er omfattet af denne 

lov, må ikke gennemføres, hverken før den er 
blevet anmeldt, eller før Konkurrencerådet har 
godkendt den i henhold til stk. l . Dette er ikke til 

hinder for gennemførelsen af et offentligt over- 
tagelsestilbud eller en serie transaktioner i vær- 
dipapirer, herunder sådanne, som kan konverte- 
res til andre værdipapirer, der kan omsættes på et 
marked såsom en børs, hvorved der fra forskelli- 
ge sælgere erhverves kontrol, jf. § 12 a, når fusi- 
onen omgående anmeldes til Konkurrencestyrel- 
sen og erhververen ikke udøver de stemmeret- 
tigheder, der er knyttet til de pågældende værdi- 
papirer eller kun gør det for at bevare den fulde 
værdi af sin investering og efter dispensation fra 
Konkurrencerådet, jf. stk. 6.« 

18. I § 12 e indsættes som stk. 3: 
»Stk. 3. Efter godkendelsen af en fusion kan 

Konkurrencerådet udstede påbud, der er nød- 
vendige for at sikre en rettidig og korrekt opfyl- 
delse af de tilsagn, som de deltagende virksom- 
heder har afgivet over for rådet, jf. stk. 1.« 

19. I § 13, stk. 1, 1. pkt., ændres »§ 8, stk. 2, 2. 
pkt.« til: »§ 8, stk. 2, 3. pkt.«, »§ 9, 2. pkt.« æn- 
dres til: »§ 9, stk. 1, 2. pkt.«, »§ 10« ændres til: 
»§ 10, stk. 1«, og »§ 18, stk. 5, 2. pkt.« ændres 
til: »§ 18, stk. 7, 2. pkt.« 

20.1 1913, stk. 2, indsættes efter 2. pkt.: 
»I sager, hvor der med henvisning til § 23 

idømmes eller vedtages en bøde, skal der ske of- 
fentliggørelse af dommen, bøde vedtagelsen eller 
et resumé heraf.« 

21. § 14, stk. 1, affattes således: 
»Konkurrencerådet påser overholdelsen af 

denne lov og de forskrifter, der er udstedt i med- 
før af loven, jf. dog § 2, stk. 4, 1. pkt., og § 11 a, 
stk. 3,1. pkt. Konkurrencerådet kan behandle en 
sag af egen drift, efter anmeldelse, på grundlag 
af en klage eller som følge af en henvisning fra 
Europa-Kommissionen eller fra andre konkur- 
rencemyndigheder i Den Europæiske Union. 
Konkurrencerådet afgør, om der er tilstrækkelig 
anledning til at undersøge eller træffe afgørelse i 
en sag, herunder om sagsbehandlingen midlerti- 
digt eller endeligt skal indstilles. Ligeledes kan 
Konkurrencerådet beslutte at undlade at behand- 
le en sag, hvor virksomheder tidligere hat afgi- 
vet tilsagn efter § 16 a, stk. 1.« 

22. § 15 a affattes således: 
»§ 15 a. Retten til partsaktindsigt efter forvalt- 

ningsloven omfatter kun den del af korrespon- 
dancen og udvekslingen af dokumenter mellem 
Kommissionen og medlemsstaternes konkur- 
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rencemyndigheder eller mellem medlemsstater- 
nes konkurrencemyndigheder indbyrdes, som 
indeholder oplysninger om sagens faktiske om- 
stændigheder, der er af væsentlig betydning for 
sagens afgørelse. 

Stk. 2.1 sager, hvor der skal foretages partshø- 
ring efter forvaltningsloven, omfatter adgangen 
til partshøring hele udkastet til afgørelse. Fristen 
for afgivelse af udtalelse skal udgøre mindst 3 
uger, medmindre sagen allerede har været fore- 
lagt for Konkurrencerådet eller afgørelsen ved- 
rører denne lovs kapitel 4.« 

23. Efter § 15 b indsættes: 
»§ 15 c. Konkurrencerådet kan sagsbehandle 

og træffe afgørelser på engelsk, hvis adressater- 
ne for afgørelsen ønsker det og hensynet til sa- 
gens parter ikke på afgørende måde taler imod at 
anvende engelsk. Har Konkurrencerådet truffet 
afgørelse på engelsk, skal der foreligge et dansk 
resumé heraf.« 

24. § 16, stk. 1, 1. pkt., affattes således: 
»De påbud, som Konkurrencerådet kan udste- 

de efter § 6, stk. 4, 1. pkt., eller § 11, stk. 4, 1. 
pkt., eller med henvisning til EF-traktatens arti- 
kel 81 eller 82, jf. § 23 a, stk. 1, med henblik på 
at bringe de skadelige virkninger af konkurren- 
cebegrænsninger til ophør, kan bl.a. omfatte:«. 

25. 9 16, stk. 2, ophæves. 

26. Efter § 16 indsættes: 
»§ 16 a. Tilsagn, der afgives af virksomheder, 

og som imødekommer de betænkeligheder, som 
Konkurrencerådet har i relation til § 6, stk. 1, 
§ 11, stk. 1, eller EF-traktatens artikel 81 eller 
82, jf. § 23 a, stk. 1, kan af rådet gøres bindende 
for virksomhederne. Et tilsagn kan være tidsbe- 
grænset. 

Stk. 2. Efter at tilsagn er gjort bindende, jf. 
stk. 1, kan Konkurrencerådet udstede påbud, 
som er nødvendige for at sikre en rettidig og kor- 
rekt opfyldelse af de afgivne tilsagn. 

Stk. 3. Konkurrencerådet kan tilbagekalde en 
afgørelse efter stk. 1, hvis 
1) de faktiske forhold har ændret sig på et for 

afgørelsen væsentligt punkt, 
2) deltagerne i aftalen m.v. handler i strid med 

afgivne tilsagn eller 
3) afgørelsen er truffet på grundlag af urigtige 

eller vildledende oplysninger fra deltagerne 
i aftalen m.v.« 

27. 1 § 17 indsættes som stk. 2: 
»Stk. 2. Med henblik på anvendelsen af EF- 

traktatens artikel 81 eller 82 eller EØS-aftalens 
artikel 53 eller 54 kan de i stk. 1 nævnte oplys- 
ninger ligeledes kræves til brug for Konkurren- 
cestyrelsens bistand til Europa-Kommissionen 
og andre konkurrencemyndigheder i Den Euro- 
pæiske Union eller i EØS-området.« 

28. § 18, stk. 4 og 5, affattes således: 
»Stk. 4. Hvis virksomhedens eller sammen- 

slutningens forhold gør, at det ikke er muligt for 
Konkurrencestyrelsen samme dag, som kontrol- 
undersøgelsen foretages, at få adgang til eller 
tage kopi af oplysningerne, jf. stk. 1 og 2, kan 
styrelsen forsegle de relevante forretningsloka- 
ler og oplysninger i op til 72 timer. 

Stk. 5. Under samme betingelser som i stk. 4 
kan Konkurrencestyrelsen medtage oplysninger- 
ne eller det medium, hvorpå oplysningerne be- 
finder sig, med henblik på kopiering. Det af 
Konkurrencestyrelsen medtagne materiale skal 
sammen med et sæt kopier af de oplysninger, 
som styrelsen har taget til brug for en nærmere 
gennemgang, tilbageleveres til virksomheden el- 
ler sammenslutningen senest 3 hverdage efter 
kontrolundersøgelsen.« 

2 9 .  § 18 indsættes efter stk. 5 som nye stykker: 
»Stk. 6. Fristerne i stk. 4 og 5 kan i særlige til- 

fælde forlænges. 
Stk. 7. Politiet yder bistand ved udøvelsen af 

beføjelserne efter stk. 1 og 2 og stk. 4 og 5. Øko- 
nomi- og erhvervsministeren kan efter aftale 
med justitsministeren fastsætte nærmere regler 
herom. 

Stk. 8. Konkurrencestyrelsen kan foretage 
kontrolundersøgelser for at yde bistand til Euro- 
pa-Kommissionen og andre konkurrencemyn- 
digheder i Den Europæiske Union i forbindelse 
med disse myndigheders anvendelse af artikel 
81 og 82. Reglerne i stk. 1-7 finder tilsvarende 
anvendelse.« 

30. § 19 affattes således: 
»§ 19. Afgørelser truffet efter § 2, stk. 1, § 3, 

1. pkt., § 5, stk. 1, § 6, stk. 1, § 7, stk. 1-3, § 8, 
stk. 2, 1. pkt., stk. 3, 2. pkt., stk. 4 og 6, § 9, 
stk. 1, § 10, stk. 2, § 10 a, stk. 1 og 6, § 11, 
stk. 1,2 og 5, § 11 a, stk. 1 og stk. 6, l. pkt., § 12 
a, stk. 5, § 12 b, stk. 1, § 12 c, stk. 1-3 og 6, § 12 
d, stk. 3, 1. pkt., § 12 e, stk. 1 og 3, § 12 f, § 12 
g, § 13, stk. 4, § 16, § 16 a, stk. 2 og 3, § 23 a, 
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stk. 2, jf. stk. 1, og §27, stk. 4, 2. pkt., kan på- 
klages til Konkurrenceankenævnet. 

Stk. 2. Klage efter stk. 1 kan indgives af: 
1) Den, afgørelsen retter sig til. 
2) Den, som i øvrigt har individuel, væsentlig 

interesse i sagen. Dette gælder dog ikke 
Konkurrencerådets afgørelser truffet efter 
§ 12 a, stk. 5, § 12 b, stk. 1, § 12 c, stk. 1-3 
og 6, § 12 d, stk. 3, 1. pkt., § 12 e, stk. l og 
3, § 12 f, § 12 g og § 16 a, stk. 2 og 3. 

Stk. 3. Beslutninger efter § 14, stk. 1, kan ikke 
påklages til Konkurrenceankenævnet. 

Stk. 4. Klage over afgørelser truffet efter § 13, 
stk. 4, har opsættende virkning. Klage over an- 
dre afgørelser kan af Konkurrencerådet eller 
Konkurrenceankenævnet tillægges opsættende 
virkning. 

Stk. 5. Konkurrenceankenævnet kan sagsbe- 
handle og træffe afgørelse på engelsk, hvis 
adressaterne for afgørelsen ønsker det og hensy- 
net til sagens parter ikke på afgørende måde taler 
imod at anvende engelsk. Har Konkurrencean- 
kenævnet truffet afgørelse på engelsk, skal der 
foreligge et dansk resumé heraf. Har Konkurren- 
cerådet, jf. § 15 c, behandlet en sag på engelsk 
eller truffet afgørelse på engelsk, lægges disse 
dokumenter til grund for ankenævnets behand- 
ling af den pågældende sag, uanset om ankenæv- 
nets sagsbehandling og afgørelse foretages eller 
træffes på engelsk.« 

31. 1 § 20 indsættes som stk. 4: 
»Stk. 4. Udskrift af domme, som en domstol 

afsiger vedrørende anvendelsen af denne lov el- 
ler af EF-traktatens artikel 81 eller 82, sendes 
ved rettens foranstaltning, i straffesager dog ved 
anklagemyndighedens foranstaltning, til Kon- 
kurrencestyrelsen, der underretter Europa-Kom- 
missionen om de domme, der vedrører EF-trak- 
tatens artikel 81 eller 82.« 

32. § 21, stk. 1, affattes således: 
»Konkurrenceankenævnet består af en for- 

mand, der skal være højesteretsdommer, og fire 
andre medlemmer, hvoraf to medlemmer skal 
have juridisk sagkundskab og to medlemmer 
skal have økonomisk sagkundskab.« 

33. § 22 affattes således: 
»§ 22. Den, der undlader 

1) at give de oplysninger, som Konkurrencerå- 
det kan kræve efter denne lov, 

2) at efterkomme et vilkår eller et påbud med- 
delt efter denne lov eller 

3) at efterkomme et tilsagn, som er gjort bin- 
dende, jf. § 16 a, stk. 1, 

kan af Økonomi- og erhvervsministeren eller 
den, som ministeren bemyndiger hertil, pålæg- 
ges daglige eller ugentlige tvangsbøder. 

Stk. 2. Tvangsbøder pålagt efter stk. 1 kan ind- 
drives ved udpantning.« 

34.923, stk. 1, affattes således: 
»Medmindre højere straf er forskyldt efter an- 

den lovgivning, straffes med bøde den, der for- 
sætligt eller groft uagtsomt 
1) overtræder § 6, stk. 1, 
2) overtræder eller undlader at efterkomme et 

vilkår meddelt i henhold til § 8, stk. 3, 2. 
pkt., eller stk. 4, 2. pkt., 

3) overtræder eller undlader at efterkomme et 
påbud efter § 10 a, stk. 1 eller stk. 6, 

4) overtræder § 11, stk. 1, 
5) overtræder eller undlader at efterkomme et 

påbud efter § 11 a, stk. 1, 
6) undlader at anmelde en fusion i henhold til 

§ 12 b, stk. 1, 
7) gennemfører en fusion på trods af et forbud 

herimod i henhold til § 12 c, stk. 2, overtræ- 
der forbuddet mod gennemførelse af en fusi- 
on inden godkendelse heraf i henhold til 
§ 12 c, stk. 5, 1. pkt., overtræder eller undla- 
der at efterkomme et vilkår eller påbud efter 
§ 12 c, stk. 6, eller § 12 e, stk. 1 eller stk. 3, 
eller overtræder eller undlader at efterkom- 
me et påbud meddelt i henhold til § 12 g, 

8) overtræder eller undlader at efterkomme et 
påbud efter § 16, 

9) overtræder eller undlader at efterkomme et 
tilsagn, som er gjort bindende efter § 16 a, 
stk. 1, 

10) overtræder eller undlader at efterkomme et 
påbud efter § 16 a, stk. 2, 

11) undlader at efterkomme krav efter § 17, 
12) afgiver urigtige eller vildledende oplysnin- 

ger til Konkurrencestyrelsen, Konkurrence- 
rådet eller Konkurrenceankenævnet eller 
fortier forhold af betydning for den sag, 
hvortil oplysningerne indhentes, eller 

13) overtræder EF-traktatens artikel 81, stk. 1, 
eller artikel 82, jf. § 23 a, stk. 1.« 

35. § 23, stk. 2, affattes således: 
»Stk. 2. Stk. 1, nr. 1, finder ikke anvendelse 

fra det tidspunkt, hvor en aftale m.v. er anmeldt 
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til Konkurrencerådet efter § 8, stk. 2 eller stk. 4, 
og indtil rådet har meddelt sin afgørelse efter 
§ 8, stk. 2, stk. 4 eller stk. 5.« 

36. § 23 a affattes således: 
»§ 23 a. Sager efter EF-traktatens artikel 81 og 

82, herunder sager, hvor der sker parallel anven- 
delse af denne lovs §§ 6 og 11, kan behandles af 
de nationale konkurrencemyndigheder, når sa- 
gen har tilknytning til Danmark. Tilknytning til 
Danmark foreligger, når aftaler mellem virk- 
somheder, vedtagelser inden for en sammenslut- 
ning, samordnet praksis mellem virksomheder 
eller en virksomheds adfærd har skadelige virk- 
ninger på konkurrencen på det danske marked, 
eller når en virksomhed, der er beliggende i Dan- 
mark, er involveret i en aftale m.v., der har ska- 

delige virkninger på konkurrencen inden for 
Den Europæiske Union. 

Stk. 2. Bestemmelserne i denne lovs kapitel 5- 
8 finder i øvrigt anvendelse på udøvelse af Kon- 
kurrencerådets kompetence, jf. stk. 1; i det om- 
fang forordninger og direktiver udstedt i medfør 
af EF-traktatens artikel 83 ikke er til hinder her- 
for. 

Stk. 3. Den bistand, som ydes Europa-Kom- 
missionen og andre medlemsstater i henhold til 
forordninger og direktiver udstedt i medfør af 
traktatens artikel 83, ydes af Konkurrencestyrel- 
sen.« 

37. §§ 24-26 ophæves. 

§2 

Loven træder i kraft den 1. februar 2005. 
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